AR-15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, M-LOK - GEISSELE
AUTOMATICS 9.3" SUPER MODULAR RAIL MK4 M-LOK BLK

The Super Modular Rail MK4 M-LOK™ is Geissele’s ultra-lightweight M-LOK

option. These rails are purpose-built and feature integrated M1913 picatinny

rail sections at the fore of the rail in the 3, 6 and 9 o’clock positions. Maximum

venting for heat dissipation also dramatically reduces the rails overall weight,

while maintaining its same strong and rigid platform. The MK4 M-LOK rail

features M-LOK slots at the 3, 6 and 9 o’clock positions as well as the upper

45° quadrants. This allows the user to keep the weight on the rail system

down, while keeping the modularity and versatility to attach accessories as q

necessary. Barrel nut wrench & gas block not included.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS 9.3" SUPER MODULAR RAIL MK4 M-LOK BLK
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100015365

Mfr. No.: 05-283B

Color: Black

Length: 9.3

Make: AR-15

Material: Aluminum

Style: M-LOK

Type: Drop-In

Delivery weight: 0.658kg

UPC: 854014005694

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanweisungen fur AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Einleitung

Danke, dass du dich fir die AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK von Geissele Automatics
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zur Verbesserung
der Modularitat und Vielseitigkeit deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemale Verwendung sicherzustellen und die Risiken im Zusammenhang mit
dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen und Zubehdr um.

Stelle sicher, dass du mit den Gesetzen und Vorschriften bezuglich FeuerwaffenZubehor in deiner Region
vertraut bist.

Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Schaden. Verwende das Produkt nicht, wenn Mangel
festgestellt werden.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen. Modifiziere die Rail oder deren Komponenten nicht.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Stelle sicher, dass die Rail sicher an der Feuerwaffe befestigt ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung gerichtet, wenn Zubehor angebracht oder entfernt
wird.

¢ Vermeide UibermaBige Kraftanwendung beim Installieren oder Einstellen der Rail, um Schaden zu
vermeiden.

e Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlene Gewichtsbeschréankung fiir Zubehér, das an der Rail
angebracht ist.

¢ Sei dir der Moglichkeit von Warmeentwicklung wahrend der Benutzung bewusst und lasse die Rail
abkuhlen, bevor du sie anfasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieRlich eines Barrel Nut Wrench (nicht im
Lieferumfang enthalten).

2. Installationsschritte

o Entferne die bestehende Handguard von der Feuerwaffe, indem du den Anweisungen des
Herstellers folgst.

o Richte die MK4 MLOK Rail mit den Montagepunkten an der Feuerwaffe aus.

o Sichere die Rail mit der mitgelieferten Montageschraube. Stelle sicher, dass alle Schrauben gemaR
den Spezifikationen des Herstellers festgezogen sind.

o Befestige gewlinschte Zubehorteile an den MLOK Slots in den Positionen 3, 6 und 9 Uhr sowie im
oberen 45° Quadranten.



3. Benutzung

o Uberpriife regelméaRig die Festigkeit der Rail und des Zubehérs wahrend der Benutzung.
o Wenn du Bewegungen oder Lockerheit bemerkst, stoppe die Benutzung der Feuerwaffe und
Uberprufe die Rail und die Befestigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr elektronische und metallische Abfalle.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Fragen zur Sicherheit, Installation oder Nutzung der AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK,
besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder kontaktiere deren SupportTeam.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK gewahrleisten. Danke fir deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit.



Safety Instructions for AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK by Geissele Automatics. This product
is designed for safe and effective use in enhancing your firearm's modularity and versatility. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure proper use and to minimize risks associated with the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms and accessories with care and respect.

Ensure you are familiar with the laws and regulations regarding firearm accessories in your jurisdiction.
Inspect the product for any damage before use. If any defects are found, do not use the product.

Use the product only as intended. Do not modify the rail or its components.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the rail is securely attached to the firearm before use to prevent accidents.

Always keep the firearm pointed in a safe direction when attaching or detaching accessories.
Avoid using excessive force when installing or adjusting the rail to prevent damage.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories attached to the rail.
Be aware of the potential for heat buildup during use, and allow the rail to cool before handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
o Gather all necessary tools, including a barrel nut wrench (not included).

2. Installation Steps

o Remove the existing handguard from the firearm by following the manufacturer's instructions.

o Align the MK4 MLOK rail with the mounting points on the firearm.

o Secure the rail in place using the provided mounting hardware. Ensure all screws are tightened to
the manufacturer's specifications.

o Attach any desired accessories to the MLOK slots at the 3, 6, and 9 o’clock positions, as well as the
upper 45° quadrants.

3. Usage

o Regularly check the tightness of the rail and accessories during use.
o If you notice any movement or looseness, stop using the firearm and inspect the rail and
attachments.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and metal waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For further questions regarding safety, installation, or usage of the AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS,
MLOK, please refer to the manufacturer's official website or contact their support team.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK de Geissele Automatics. Este producto esta
disefado para un uso seguro y efectivo, mejorando la modularidad y versatilidad de tu arma de fuego. Por
favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso adecuado y minimizar los
riesgos asociados con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y respeto.
¢ AsegUrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones sobre accesorios de armas de fuego en tu
jurisdiccién.

Inspecciona el producto en busca de dafios antes de usarlo. Si encuentras algin defecto, no uses el

producto.

Usa el producto solo para el propdsito previsto. No modifiques el riel ni sus componentes.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de que el riel esté bien sujeto al arma de fuego antes de usarlo para prevenir accidentes.
¢ Siempre mantén el arma apuntando en una direccidén segura al adjuntar o quitar accesorios.

Evita usar fuerza excesiva al instalar o ajustar el riel para prevenir dafios.
No excedas el limite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios adjuntos al riel.
Ten en cuenta la posibilidad de acumulacién de calor durante el uso y permite que el riel se enfrie antes

de manipularlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o

(e}

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicién segura antes de comenzar
la instalacién.
Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave para el tornillo de la boca del cafién
(no incluida).

2. Pasos de Instalacion

[¢]
[¢]

o

3. Uso

Quita la guarda de mano existente del arma de fuego siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea el riel MK4 MLOK con los puntos de montaje en el arma de fuego.

Asegura el riel en su lugar usando el hardware de montaje proporcionado. Aseglrate de que todos
los tornillos estén apretados a las especificaciones del fabricante.

Adjunta cualquier accesorio deseado a las ranuras MLOK en las posiciones de 3, 6 y 9 en punto, asi
como en los cuadrantes superiores de 45°.

Revisa regularmente la firmeza del riel y los accesorios durante el uso.
Si notas algiin movimiento o aflojamiento, deja de usar el arma de fuego e inspecciona el riel y los
accesorios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para desechos electrénicos y metalicos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas preguntas sobre seguridad, instalacién o uso del AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK,
consulta el sitio web oficial del fabricante o contacta a su equipo de soporte.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, puedes asegurar una experiencia segura y agradable
con tu AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK de Geissele Automatics. Ce produit est
congu pour une utilisation s(ire et efficace afin d'améliorer la modularité et la polyvalence de ton arme a feu.
Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation appropriée et
minimiser les risques associés au produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et respect.

¢ Assuretoi de bien connaitre les lois et reglements concernant les accessoires d'armes a feu dans ta
juridiction.

Inspecte le produit pour tout dommage avant utilisation. Si des défauts sont constatés, ne pas utiliser le
produit.

Utilise le produit uniquement comme prévu. Ne modifie pas le rail ou ses composants.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assuretoi que le rail est solidement fixé a I'arme a feu avant utilisation pour éviter les accidents.

Garde toujours I'arme a feu pointée dans une direction sire lors de I'attachement ou du détachement des
accessoires.

Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou de I'ajustement du rail pour éviter
d'endommager le produit.

Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires fixés au rail.

Sois conscient du potentiel d'accumulation de chaleur pendant I'utilisation, et laisse le rail refroidir avant
de le manipuler.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et en état de sécurité avant de commencer l'installation.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé de canon (non incluse).

2. Etapes d'Installation

o Retire le gardemain existant de I'arme a feu en suivant les instructions du fabricant.

o Aligne le rail MK4 MLOK avec les points de montage sur I'arme a feu.

o Fixe le rail en place en utilisant le matériel de montage fourni. Assuretoi que toutes les vis sont
serrées selon les spécifications du fabricant.

o Attache tous les accessoires souhaités aux fentes MLOK aux positions 3, 6 et 9 heures, ainsi que
dans les quadrants supérieurs a 45°.

3. Utilisation

o Vérifie régulierement le serrage du rail et des accessoires pendant I'utilisation.
o Si tu remarques un mouvement ou un jeu, arréte d'utiliser I'arme a feu et inspecte le rail et les
accessoires.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets électroniques et
métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres habituelles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou I'utilisation du AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK, veuillez consulter le site officiel du fabricant ou contacter leur équipe de support.

En suivant ces instructions et lignes directrices de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable
avec ton AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto I'AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK di Geissele Automatics. Questo prodotto
e progettato per un uso sicuro ed efficace, migliorando la modularita e la versatilita della tua arma da fuoco. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
minimizzare i rischi associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre armi da fuoco e accessori con cura e rispetto.
Assicurati di conoscere le leggi e i regolamenti relativi agli accessori per armi da fuoco nella tua

giurisdizione.
¢ |speziona il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Se vengono trovati difetti, non utilizzare il
prodotto.

Utilizza il prodotto solo come previsto. Non modificare la rotaia o i suoi componenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la rotaia sia saldamente fissata all'arma da fuoco prima dell'uso per prevenire incidenti.

¢ Tieni sempre |'arma da fuoco puntata in una direzione sicura quando attacchi o stacchi accessori.

Evita di usare una forza eccessiva durante l'installazione o la regolazione della rotaia per prevenire danni.
¢ Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori attaccati alla rotaia.

Fai attenzione al potenziale accumulo di calore durante I'uso e consenti alla rotaia di raffreddarsi prima di
maneggiarla.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare
I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave per il dado della canna (non inclusa).

2. Passaggi di Installazione

o Rimuovi il handguard esistente dall'arma da fuoco seguendo le istruzioni del produttore.

o Allinea la rotaia MK4 MLOK con i punti di montaggio sull'arma da fuoco.

o Fissa la rotaia in posizione utilizzando I'hardware di montaggio fornito. Assicurati che tutte le viti
siano serrate secondo le specifiche del produttore.

o Attacca eventuali accessori desiderati agli slot MLOK nelle posizioni delle 3, 6 e 9 ore, cosi come
nei quadranti superiori a 45°.

3. Uso

o Controlla regolarmente la tenuta della rotaia e degli accessori durante ['uso.
o Se noti qualsiasi movimento o allentamento, interrompi I'uso dell'arma da fuoco e ispeziona la
rotaia e gli attacchi.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza, I'installazione o I'uso dell'AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK, ti preghiamo di consultare il sito web ufficiale del produttore o contattare il loro team di supporto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjoner for AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK fra Geissele Automatics. Dette produktet er
designet for sikker og effektiv bruk for a forbedre modulzeriteten og allsidigheten til ditt vapen. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre riktig bruk og for & minimere risikoer knyttet til produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

» Handter alltid vapen og tilbehgr med forsiktighet og respekt.

Sgrg for at du er kjent med lovene og forskriftene angaende vapentilbehgr i din jurisdiksjon.

¢ Inspiser produktet for eventuelle skader far bruk. Hvis det finnes defekter, ikke bruk produktet.
Bruk produktet kun som tiltenkt. Ikke modifiser skinnen eller dens komponenter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg for at skinnen er sikkert festet til vapenet far bruk for a forhindre ulykker.

Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning nar du fester eller fierner tiloehgr.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller justerer skinnen for a forhindre skade.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for tilbehar festet til skinnen.

Veer oppmerksom pa muligheten for varmeoppbygging under bruk, og la skinnen avkjgle seg far
handtering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og i en sikker tilstand fgr du begynner installasjonen.
o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert en barrel nut wrench (ikke inkludert).

2. Installasjonstrinn

o Fjern den eksisterende handbeskytteren fra vapenet ved a falge produsentens instruksjoner.
Juster MK4 MLOK skinnen med monteringspunktene pa vapenet.

o Fest skinnen pa plass ved hjelp av det medfalgende monteringsutstyret. Sgrg for at alle skruer er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Fest eventuelle gnskede tilbehgr til MLOK sporene ved 3, 6 og 9 klokkeslett posisjoner, samt i de
gvre 45° kvadrantene.

o

o

3. Bruk

o Sjekk regelmessig stramheten til skinnen og tilbehgrene under bruk.
o Hvis du merker noen bevegelse eller Igshet, stopp bruken av vapenet og inspiser skinnen og
festene.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk og metallavfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS,
MLOK, vennligst se produsentens offisielle nettside eller kontakt deres supportteam.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla AR15/M16 MK 4
SUPER MODULAR RAILS, MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od Geissele Automatics. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpiecznym i skutecznym uzytkowaniu, aby zwiekszy¢ modutowos¢ i
wszechstronnos$¢ Twojej broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika po bezpieczenstwie, aby
zapewnic¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z produktem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng i akcesoria z ostroznoscia i szacunkiem.

e Upewnij sie, ze znasz przepisy i regulacje dotyczace akcesoriow do broni palnej w swoim kraju.
Sprawdz produkt pod katem uszkodzeh przed uzyciem. Jesli znajdziesz jakiekolwiek wady, nie uzywaj
produktu.

Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie modyfikuj szyny ani jej komponentdw.
Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze szyna jest pewnie przymocowana do broni przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.
e Zawsze kieruj broft w bezpiecznym kierunku podczas zakupu lub demontazu akcesoridw.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity przy instalacji lub regulacji szyny, aby nie uszkodzi¢ produktu.
Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla akcesoriéw przymocowanych do
szyny.

Badz swiadomy potencjalnego nagrzewania sie podczas uzytkowania i pozwdl szynie ostygna¢ przed
dotknieciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem instalacji.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do nakretki lufy (nie dotaczony).

2. Kroki Instalacji

o Usun istniejgcy handguard z broni, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyreguluj szyne MK4 MLOK w stosunku do punktéw mocowania na broni.

Zabezpiecz szyne na miejscu, uzywajgc dostarczonego sprzetu montazowego. Upewnij sie, ze

wszystkie Sruby sg dokrecone zgodnie ze specyfikacjami producenta.

o Przymocuj wszelkie pozadane akcesoria do slotéw MLOK w pozycjach 3, 6 i 9 godzin, a takze w
gérnych ¢wiartkach pod katem 45°.

o

[¢]

3. Uzytkowanie

o Regularnie sprawdzaj dokrecenie szyny i akcesoriéw podczas uzytkowania.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek ruchy lub luz, zaprzestan uzywania broni i sprawdz szyne oraz
mocowania.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw elektronicznych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszych pytah dotyczacych bezpieczenstwa, instalacji lub uzytkowania AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK, prosimy o zapoznanie sie z oficjalng strong internetowg producenta lub skontaktowanie
sie z ich zespotem wsparcia.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnié sobie
bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Dziekujemy za uwage
posSwiecong bezpieczenhstwu.



Turvaohjeet AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK

Johdanto
Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK Geissele Automaticsilta. Tama tuote on

suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon, parantaen aseesi modulaarisuutta ja monipuolisuutta. Lue
tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi oikean kdytdn ja minimoidaksesi tuotteen kayttéon liittyvat riskit.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja kunnioituksella.

Varmista, etta tunnet asevarusteita koskevat lait ja saadokset omalla alueellasi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Jos havaitset vikoja, ala kayta tuotetta.
Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla. Ald muokkaa rautaa tai sen komponentteja.

Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta rauta on kiinnitetty turvallisesti aseeseen ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
Pida ase aina turvallisessa suunnassa, kun liitat tai irrotat tarvikkeita.

Valta liiallista voimaa raudan asentamisessa tai sdatamisessa vaurioiden estamiseksi.

Al3 ylitd valmistajan suosittelemaa painorajaa tarvikkeille, jotka on kiinnitetty rautaan.

Ole tietoinen mahdollisesta lammén kertymisesta kaytén aikana ja anna raudan jadhtya ennen kasittelya.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen asennuksen aloittamista.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien barrel nut wrench (ei sisally).

2. Asennusvaiheet

[¢]

Poista olemassa oleva kadensija aseesta noudattaen valmistajan ohjeita.

Aseta MK4 MLOK rauta aseesi kiinnityspisteiden kanssa.

Varmista rauta paikalleen kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysosasia. Varmista, etta kaikki
ruuvit on kiristetty valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Kiinnita haluamasi tarvikkeet MLOK paikkoihin 3, 6 ja 9 o'clock asennossa seka yla 45°
neljanneksissa.

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto

o Tarkista saanndllisesti raudan ja tarvikkeiden tiukkuus kaytén aikana.
o Jos huomaat liikettd tai 16ysyytta, lopeta aseen kayttd ja tarkista rauta ja kiinnitykset.

Havittamisohjeet

o Havita tuote paikallisten elektronisten ja metallijatteiden saantéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja
Lisakysymyksille liittyen turvallisuuteen, asennukseen tai AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK:n

kayttéon, viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai ota yhteytta heidan tukitiimiinsa.

Noudattamalla naita turvaohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen AR15/M16
MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK:n kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsanvisningar for AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK fran Geissele Automatics. Denna produkt ar
utformad for séker och effektiv anvandning for att forbattra din vapens modularitet och mangsidighet. Vanligen
Ias denna sakerhetsanvisningsguide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och minimera riskerna
kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid vapen och tillbehér med forsiktighet och respekt.

Se till att du ar bekant med lagar och férordningar gallande vapenaccessoarer i din jurisdiktion.
Inspektera produkten for eventuella skador innan anvandning. Om nagra defekter upptacks, anvand inte
produkten.

Anvand produkten endast som avsett. Modifiera inte railen eller dess komponenter.

Hall produkten utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Se till att railen ar ordentligt fast vid vapnet innan anvandning for att férhindra olyckor.

Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du faster eller tar bort tillbehér.

Undvik att anvanda éverdriven kraft nar du installerar eller justerar railen for att férhindra skador.
Overskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgréns for tillbehér som ar fasta vid railen.

Var medveten om risken for varmeuppbyggnad under anvandning och 13t railen svalna innan du hanterar
den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Se till att vapnet ar avlastat och i ett sakert tillstand innan installationen pabérjas.
o Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en barrel nut wrench (ingar ej).

2. Installationssteg

o Ta bort det befintliga handskyddet fran vapnet genom att folja tillverkarens instruktioner.

o Justera MK4 MLOK railen med monteringspunkterna pa vapnet.

o Fast railen pa plats med den medféljande monteringsutrustningen. Se till att alla skruvar ar
atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

o Fast eventuella 6nskade tillbehdr i MLOKsparen vid 3, 6 och 9 o'clockpositionerna samt de dvre
45° kvadranterna.

3. Anvandning

o Kontrollera regelbundet tightheten pa railen och tilloehéren under anvandning.
o Om du marker nagon rorelse eller 16shet, sluta anvanda vapnet och inspektera railen och fasten.



Avfallshanteringsanvisningar

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala regler for elektroniskt och metallavfall.
* Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare fragor gallande sakerhet, installation eller anvandning av AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR
RAILS, MLOK, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller kontakta deras supportteam.

Genom att f6lja dessa sakerhetsanvisningar och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med
din AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Tack for att du uppmarksammar sakerheten.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 MK 4 SUPER
MODULAR RAILS, MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK od spolecnosti Geissele Automatics.
Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti, které zvySuje modularitu a vSestrannost vasi zbrané.
Pred pouzitim si prosim peclivé prectéte tuto priru¢ku bezpec¢nostnich pokynd, abyste zajistili spravné pouzivani
a minimalizovali rizika spojenda s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi a prisluSenstvim s opatrnosti a respektem.

o Ujistéte se, Ze jste obeznameni se zakony a predpisy tykajicimi se pfislusenstvi k zbranim ve vasi
jurisdikci.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli poSkozeni. Pokud naleznete jakékoli vady, produkt
nepouzivejte.

PouZzivejte produkt pouze tak, jak je zamysleno. Neménite rail ani jeho komponenty.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Ze je rail bezpecné pripevnén k zbrani pred pouzitim, aby se predeslo nehodam.
Vzdy drzte zbran namifenou bezpecnym smérem pfi pfipeviiovani nebo odpojovani prislusenstvi.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pfi instalaci nebo nastaveni railu, abyste predesli poSkozeni.
Neprekracujte doporuceny limit hmotnosti vyrobce pro pfislusenstvi pripojené k railu.

Budte si védomi potencidlu pro hromadéni tepla béhem pouzivani a nechte rail vychladnout pred
manipulaci.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pred zahajenim instalace.
o Shromazdéte vSechny potrfebné nastroje, vCetné klice na matice hlavné (neni soucasti dodavky).

2. Kroky instalace

o Odstrante stavajici predpazbi ze zbrané podle pokyn(l vyrobce.

o Zarovnejte MK4 MLOK rail s montaznimi body na zbrani.

o Zajistéte rail na misté pomoci dodaného montazniho hardwaru. Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou
utazeny podle specifikaci vyrobce.

o Pripojte jakékoli poZzadované prislusenstvi do MLOK slotd v pozicich 3, 6 a 9 hodin, stejné jako v
hornich 45° kvadrantech.

3. Pouziti

o Pravidelné kontrolujte tésnost railu a pfislusenstvi béhem pouzivani.
o Pokud si vSimnete jakéhokoli pohybu nebo uvolnéni, prestante zbran pouzivat a zkontrolujte rail a
prislusenstvi.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy pro elektronicky a kovovy odpad.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi otazky tykajici se bezpelnosti, instalace nebo pouzivani AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS,
MLOK, prosim, odkazujte na oficidlni webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich tym podpory.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a doporuceni zajistite bezpe¢né a prijemné pouZzivani vaseho
AR15/M16 MK 4 SUPER MODULAR RAILS, MLOK. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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